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Vazené damy / Vazeni pani,

radi by sme Vas pozvali na d’al$i ro¢nik workshopu/seminara Slovencina v kontexte
administrativno-pravnej terminolégie, ktory sa uskutoéni v priestoroch Ustavu pre
kultiiru vojvodinskych Slovikov (UKVS; Arse Teodorovi¢a 11, 21000 Novy Sad)
v piatok 17. novembra 2023 (so za¢iatkom 0 9.45 h).

Prihlasku na workshop je potrebné zaslat’ elektronicky najneskor do 13. novembra 2023 na

e-mail; ustavprekulturu@agmail.com alebo saminokoruniak@gmail.com.

Dolezité informacie:
e Za ucast’ na workshope sa neplati Ziaden poplatok.
e Cestovné naklady pre u¢astni¢ky/Gdastnikov hradi UKVS.
e Pre kazdu ucastnicku/kazdého ucastnika bude pocas prestdvok pripravené mensie
obcerstvenie, zaroven bude zabezpeceny aj obed.
o Utastnickam/U&astnikom budu udelené aj certifikaty o absolvovani
workshopu/semindra.

e Potrebné je, aby ste si na workshop/seminar priniesli vlastny notebook.

V pripade akychkol'vek otazok nas nevahajte kontaktovat'.

Dakujeme.

TeSime sa na Vasu ucast’.

Novy Sad 2. oktobra 2023
Ustav pre kultiiru vojvodinskych Slovékov

a Samuel Koruniak


mailto:ustavprekulturu@gmail.com
mailto:saminokoruniak@gmail.com

e Ciel workshopu
Treti ro¢nik workshopu sa bude primarne venovat’ administrativno-pravnej terminoldgii, ktora
je stcastou nielen publicistickych textov, ale aj textov inych zanrov. Prave terminy
z vytycenej oblasti st v nasom vojvodinskom kontexte v diferenciaénom poéle oproti
slovencine na Slovensku, ked’ze spolocensko-politické okolnosti ¢asto nutili nasich
pouzivatel'ov jazyka, aby slovenské varianty prispdsobovali va¢sinovému jazyku, ¢im
vytvorili vyrazy, ktoré slovencina na Slovensku bud’ nepozna, pripadne nerozlisuje, alebo tu
nadobudaju inl sémantiku (rovnako niektoré vyrazy skor ¢erpame z vacsinového jazyka).
Dané terminy si nasli pevné miesto v nasich prehovoroch a maju svoje zastipenie aj vo
verejnej sfére, pricom by sme azda t'azko hl'adali spdsob, aby sa kvantitativne viacej
aplikovali terminy z materského prostredia. Je to jeden z emblémov nasej slovenéiny. AKo
spravne vyuzivat, vyhladat, vyexcerpovat vhodnu administrativno-pravnu terminolégiu, ndm
pomdze databaza terminologickych slovnikov terminologického portalu, ako aj korpusy
pravnych terminov Slovenského narodného korpusu Jazykovedného tstavu L. Stara SAV, v.
v. i. Ciel'om bude aj analyza, interpretacia prave ,,nasich“ vyrazov z danej oblasti a rovnako sa
pokusime otvorit’ diskusiu, ako d’alej pracovat’ s terminmi, ktoré nie su sti¢ast'ou jazykového

fondu slovenciny, ale st obrazom slovenskej terminologie vo vojvodinskom prostredi.

e Napln workshopu
Tohtoro¢ny workshop/seminar bude venovany administrativno-pravnej oblasti predovsetkym
z praktickej stranky a ponikne moZnost’ vyhl'addvania textov z urcenej sféry. Zamestnanci
Slovenského narodného korpusu Jazykovedného ustavu Cudovita Stara SAV, v. v. i. nAm
predstavia platformy, ktoré v sebe obsahuju databazy administrativno-pravnych textov
a vysvetlia nastroje, podl'a ktorych si vieme z danych textov vyexcerpovat’ zvolené vyrazy,
prip. slovné spojenia. Workshop/seminar tak pontikne moznost’ cielene pracovat’ s databazou
textovych korpusov vo vSeobecnosti, s databazou korpusov pravnych textov, sudnych
rozhodnuti, ako aj inych pravnych dokumentov. Zaroven bude prezentovany aj
terminologicky portal a praca so slovenskou terminologickou databazou, ktora v sebe
obsahuje aj slovnll zdsobu vytycenej oblasti.
Pocas workshopu sa zameriame aj na vyrazy, ktoré maji pevné miesto vo ,,vojvodinskej*
slovencine a Casto su v opozi¢nom poéle oproti slovencine na Slovensku. Prave dané terminy
st charakteristickym znakom ,,vojvodinského* typu slovenciny, pricom sa nevnimaju ako
cudzie, berieme ich ako modifikované varianty srbskych terminov, pripadne ide o ich priamy

preklad. Dant tému nam bude prezentovat’ odbornic¢ka z Prekladatel'skej sluzby APV.



V ramci workshopu bude prebichat aj prezentacia Srbsko-slovenského slovnika
administrativno-pravnych vyrazov v printovej podobe. Elektronick verziu mézeme najst’ na

stranke Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej menSiny (NRSNM).

Ciel'ova skupina:
e Studentky/Studenti slovakistiky
e pracovnici v médiach — novinarky/novinari
e jazykové redaktorky/jazykovi redaktori
e prekladatel’ky/prekladatelia a tlmocnicky/tlmoc¢nici
e pravnicky/pravnici

e SirSia verejnost’, ktora ma blizko k danej téme



